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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 
Polish School - Polska Szkoła: 

Principal - Dyrektor 
 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
 
 

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 
Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 
Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

JULY 5, 2026 
FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY 

TIME 
CZTERNASTA NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Antoni Rogala w pierwsza  
                    rocznicę śmierci od żony i córki. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M.  

1. Ś.P. Anna Grygiel-Mahar. 
2. Ś.P. Artur Kościółek. 
3. Ś.P. Jan Łata. 
4. Ś.P. Franciszek Górski. 
5. Ś.P. Damian Klęba. 
6. Ś.P. Tadeusz Klęba. 
7. Ś.P. Zbigniew Kula. 
8. Ś.P. Henryk Mieczkowski. 
9. Ś.P. Marian Rogowski. 
10. Ś.P. Jacek Rogowski. 
11. Ś.P. Bogdan Kretuński. 
12. Ś.P. Jan Tworek. 
13. Ś.P. Jacek Rogowski. 
14. Ś.P. Margaret i Frederick Enigan. 
15. Ś.P. Jan, Janina i Bogdan Czachor. 
16. Ś.P. Jakub, Anna i Zuzanna Kopeć. 
17. Ś.P. Janina i Edward Kurpiewscy. 
18. Ś.P. Kazimiera i Wincenty. 
19. O Boże błogosławieństwo i opiekę 

Matki Bożej dla członków Żywego 
różańca pod wezwaniem Matki Bożej 
Fatimskiej. 

10:00 A.M. L.M. Sophie Zagajewski. 
11:30 A.M. O Boże błogosławieństwo i zdrowie  
                    dla Barbary i Tomasza Cichońskich  
                    w 62 rocznicę ślubu od dzieci z  
                    rodzinami.  
 

 
Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M. Living & deceased members of the  

                  Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo &  
                  Levato Families. 
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Ann & frank Wojtowicz. 
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M.  
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. Ś.P. Maria Gil w 3 rocznicę śmierci  
                  od córki. 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M.  
 

 
 

JULY 12, 2026 
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY 

TIME 
PIETNASTA NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Zdzisława Sowa w 4 w  
                    rocznicę śmierci, Ś.P. Teresa Drzał  
                    w 2 rocznicę śmierci, Ś.P. Julian  
                    Feduńczyk. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Dziękczynna z prośbą o dalszą  
                   opiekę nad rodziną Mikrut. 
10:00 A.M. L.M. Helen & Henry Chmielowski. 
11:30 A.M. Ś.P. Józefę Hałas od syna z rodziną. 
 

JULY 5, 2026 
FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY 

TIME 
 

Blessed are you, Father, Lord of heaven and 
earth; 

you have revealed to little ones the mysteries of 
the kingdom. 

Cf. Matthew 11:25 
 

ENTRANCE HYMN 



#309 OGOD ALMIGHTY FATHER 
 

OFFERTORY HYMN 
#649 LORD, WHEN YOU CAME 

 

COMMUNION HYMN 
#608 PRAYER OF ST. FRANCIS 

 

RECESSIONAL HYMN 
 #659 AMERICA THE BEAUTIFUL 

 
First Reading 
Zechariah 9:9-10 
The Lord shall come to reign in Zion. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 145:1-2,8-11,13-14 
A prayer of praise to God who is our king. 
 

Second Reading 
Romans 8:9,11-13 
Those in whom the Spirit of God dwells must 
now live according to the Spirit, not the flesh. 
 

Gospel Reading 
Matthew 11:25-30 
Jesus prays in thanks to God, who has 
revealed himself to the lowly. 
 

 
 

Today’s reading from Matthew’s Gospel 
comes after a discourse in which Jesus 
reproaches people who have witnessed his 
mighty deeds yet still lack belief. In this context, 
today’s Gospel explains the reason for this 
unbelief and reveals what is necessary for faith. 
Today’s Gospel also continues to enhance our 
understanding of discipleship as last week’s 
Gospel did. 

Jesus first prays in thanksgiving to God 
who has made himself known to Jesus’ disciples. 
He praises God who has made himself known to 
the “little ones” and not to the wise and learned. 
As in other recent readings from Matthew’s 
Gospel, a contrast is made here between the 

unbelieving Pharisees, who are wise and learned, 
and the faithful disciples, tax collectors, and 
sinners with whom Jesus keeps company. 

The second part of this reading calls to 
our attention the unity between the Father and the 
Son. God has made himself known through 
Jesus, and in knowing Jesus, we come to know 
the Father. In Jesus’ life and in his person, God 
reveals himself to us. 

In the concluding sentences of today’s 
Gospel, Jesus’ teaching is again contrasted to the 
teaching of the Pharisees. This common theme of 
Matthew’s Gospel probably reflects tension that 
existed between Jesus and the Pharisees and 
between the Pharisees and the community of 
Christians for whom Matthew wrote. Pharisaic 
Judaism became the predominant form of 
Judaism after the destruction of the Temple in 
Jerusalem about 70 A.D. Here that tension is 
expressed as alternative paths of holiness. The 
careful observance of the Mosaic law taught by 
the Pharisees could be experienced by some as 
difficult and burdensome. In contrast, Jesus’ way 
of holiness is presented as uncomplicated and 
even restful. 
 

 
 

SAINT BENEDICT 
JULY 11 



It is unfortunate that no contemporary 
biography was written of a man who has 
exercised the greatest influence on monasticism 
in the West. Benedict is well recognized in the 
later Dialogues of Saint Gregory, but these are 
sketches to illustrate miraculous elements of his 
career.  

Saint Benedict was born into a 
distinguished family in central Italy, studied at 
Rome, and early in life was drawn to 
monasticism. At first he became a hermit, leaving 
a depressing world—pagan armies on the march, 
the Church torn by schism, people suffering from 
war, morality at a low ebb. 

He soon realized that he could not live a 
hidden life in a small town any better than in a 
large city, so he withdrew to a cave high in the 
mountains for three years. Some monks chose 
Saint Benedict as their leader for a while, but 
found his strictness not to their taste. Still the 
shift from hermit to community life had begun 
for him. He had an idea of gathering various 
families of monks into one “Grand Monastery” 
to give them the benefit of unity, fraternity, and 
permanent worship in one house.  

Finally he began to build what was to 
become one of the most famous monasteries in 
the world—Monte Cassino, commanding three 
narrow valleys running toward the mountains 
north of Naples. 

The Rule that gradually developed 
prescribed a life of liturgical prayer, study, 
manual labor, and living together in community 
under a common abbot. Benedictine asceticism is 
known for its moderation, and Benedictine 
charity has always shown concern for the people 
in the surrounding countryside. In the course of 
the Middle Ages, all monasticism in the West 
was gradually brought under the Rule of Saint 
Benedict. 

Today the Benedictine family is 
represented by two branches: the Benedictine 
Federation encompassing the men and women of 
the Order of St. Benedict; and the Cistercians, 
men and women of the Order of Cistercians of 
the Strict Observance. 
Saint Benedict is the Patron Saint of: Europe, 
Kidney Disease, Monastics, Poisoning, 
Schoolchildren 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things.  
Comfort us a new by your presence. Allow that 
in our weakness we may be made strong, in our 
grief, consoled, and in our ignorance, wise.  

Protect and guide us that we may know 
the way to take and that at each crossroad of life 
we may see the right path to choose. Safeguard 
us by your power, uphold us your kindness, and 
warm us by your love. By your divine grace help 
us to do what is right, to act courageously, to love 
our neighbors, to forgive our enemies. By your 
grace, bless us through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the sick: Anne Padula, Frank & 
Barbara Bielawski, Robert Kozłowski, 
Josephine Ostrowski, Anna Kozłowska, Piotr 
Kobeszko, Ryszard Wiśniewski, Michał 
Marczewski, Eugeniusz Szerszeń, Robert 
Bogusławski. 
 

5 LIPCA 2026 
CZTERNASTA NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Wysławiam Cię, Ojcze, Panie nieba i ziemi, 

że tajemnice królestwa objawiłeś prostaczkom. 
Por. Mt 11, 25 

 
Pierwsze czytanie 
Za 9, 9-10 
Król pokoju 
 

Psalm 
Ps 145 (144) 
Będę Cię wielbił, Boże mój i Królu 
 

Drugie czytanie 
Rz 8, 9. 11-13 
Jeżeli będziecie uśmiercać popędy ciała, 
będziecie żyli 
 



Ewangelia  
Mt 11, 25-30 
Jezus cichy i pokornego serca 
 

 
 

Żyjemy w bardzo ciekawych czasach 
rewolucji informatyczno-komunikacyjnej. W 
nieskończonej ilości kanałów i stron 
internetowych proponuje się nam wszelkie 
możliwe treści. Ta rewolucja kwitnie również w 
środowiskach kościelnych. Mamy dziś dostęp do 
wszelkiego rodzaju konferencji duchowych, 
wykładów, czy komentarzy do czytań 
przygotowanych przez najwybitniejszych 
profesorów. Już nie trzeba kupować opasłych 
książek, ani jechać na drugi kraniec Polski, żeby 
posłuchać kogoś wybitnego. W takim świecie 
łatwo możemy poczuć się niekompetentni i słabo 
przygotowani do rozumienia i wyjaśniania prawd 
wiary, a szczególnie znaczenia słów Pisma 
Świętego. A przecież w dzisiejszym czytaniu Pan 
Jezus odkrywa nam niezwykle intrygującą 
prawdę: są sprawy, których nie można zrozumieć 
jedynie naturalnym światłem rozumu. Można 
znać wszystkie starożytne języki, w których 
została napisana Biblia, można posiadać 
dyplomy najwybitniejszych uniwersytetów 
świata, a jednocześnie nie otrzymać od Boga 

zrozumienia ważnych aspektów objawienia. I na 
odwrót: można być człowiekiem bardzo 
prostym, analfabetą i zwykłym robotnikiem, a 
jednocześnie dysponować swoistym 
wewnętrznym zmysłem wiary, który prowadzi 
do wielkich tajemnic Serca Bożego. Nie chodzi o 
to, żeby pogardzać nauką. Ona jest bardzo 
ważna. Ale jednocześnie nie wolno nie doceniać 
Bożego działania w sercach ludzi. 
 

 
 

NAŚLADOWCA APOSTOŁA NARODÓW 
Kierował się Pawłowym „szaleństwem 

krzyża”. Jego zawołaniem było: „Biegnijmy jak 
szaleni nie tylko ku Bogu, ale i ku bliźniemu”. 

Antoni bardzo wcześnie stracił ojca. W 
Padwie odbył studia medyczne, które uwieńczył 
doktoratem. Studiował tam także filozofię. Po 
powrocie do rodzinnej Cremony zajął się 
katechizacją ubogiej młodzieży przy kościele św. 
Witalisa. Podjął też studia teologiczne, interesował 
się biblistyką, patrologią i zgłębiał pisma doktorów 
Kościoła, szczególnie św. Tomasza z Akwinu. W 
1528 r. (lub w styczniu 1529 r.) przyjął święcenia 
kapłańskie. W 1531 r. udał się do Mediolanu i 
dołączył do oratorium „Wiecznej Mądrości”. Pod 
jego kierunkiem oratorium przerodziło się w trzy 
rodziny zakonne poświęcone św. Pawłowi 
Apostołowi. Są to: Synowie św. Pawła, 
zatwierdzeni przez Rzym pn. Kleryków 
Regularnych św. Pawła Ściętego, zakon żeński 
Aniołów św. Pawła Nawróconego i Zakon ludzi 
świeckich – Mężów Pobożnych św. Pawła. 
Największą sławą okrył Antoniego zakon męski, 
który od kościoła św. Barnaby, przy którym się 
zawiązał, wziął popularną nazwę barnabitów. 

W kolejnych latach Antoni działał w 
Mediolanie, gdzie zakładał domy swoich instytucji. 
Wspierał go w tym dziele biskup Mediolanu – św. 
Karol Boromeusz, z którym napisał regułę dla 
swojego zgromadzenia. Wprowadził m.in. 
praktykę „15 piątków” – na dźwięk dzwonów o 



godzinie, w której Pan Jezus poniósł śmierć, w 
kościołach odprawiano nabożeństwo z kazaniem 
pasyjnym. 

Św. Antoni Maria Zaccaria, prezbiter i 
zakonnik ur. w grudniu 1502 r. zm. 5 lipca 1539 r. 
 
 
 

 

 
 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
STEWARDSHIP APPEAL 2026 

 

GOAL: $13,700 
Pledge: $9,490 
Paid: $9,490 

 

Participation: 60 Families 
 

THANK YOU FOR THE 
    CONTINUED SACRIFICE 

 
 

 

 
 

SUNDAY JUNE 28, 2026 
I - $1,704 
II - $830 
 

AC - $645    TOTAL: $2,196 
Membership - $60 
 

 
 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie 

aplikacji w 
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski 

718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 

 
 

 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 
THE MOST BLESSED SACRAMENT 

 

July 5 – July 12, 2026 
 

 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. L.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

M. Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Regina i  
                         Władysław Kobeszko, Stanisława     
                         Hus. 
P.A. Kobeszko: O potrzebne laski dla Katarzyny   
                           Kobeszko, Urszuli Tomaszuk i     
                           Claudi Plonski. 
Dawn McAuliffe: Good health for Rosemarie Leto. 
 

 


